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ΓIANNHΣ Ζ. ΤΖΙΦΟΠΟΥΛΟΣ

Χρυσά ενεπίγραφα επιστόμια, νέα και παλαιά

Charles L. Babcock in memoriam

Με αφορμή την επανεξέταση των χρυσών ενεπίγραφων επιστομίων από την 
Κρήτη, τα οποία φυλάσσονται στη συλλογή του Εθνικού Αρχαιολογικού Μουσείου1, 
εντοπίστηκε ανάμεσά τους και ένα χρυσό ορθογώνιο επιστόμιο σε εξαιρετική 
κατάσταση διατήρησης (εικ. 1). Ελλείπει μόνο η πάνω αριστερή γωνία. Κατά 
πάσα πιθανότητα, και αυτό το επιστόμιο προέρχεται από τάφο των εκτεταμένων 
νεκροταφείων βόρεια της Ελεύθερνας στην Κρήτη, κοντά στη Λαγκά και την 
Αλφά και τις θέσεις Μ ν ή μ α τ α  και Α γ ί α  Ε λ έ σ σ α 2.

Αθήνα, Εθνικό Αρχαιολογικό Μουσείο, Χρ1651.
Διαστάσεις: ύψος 0.0145· πλάτος 0.0235· πάχος μικρότερο από 0.001· ύψος γρ. 

0.002–0.003· βάρος 0.1 γραμμάρια.

3ος–1ος αι. π.Χ.

	 	 ΔΙΨΑΙΤΟ̣Ι̣Ε
	 	 Ι̣ΤΟΣΠΑΡΑ
	 3	 ΠΟΛΛΥΤΑΙ
	 	 ΑΛΛ̣ΠΙΕΝΕ
	 	 ΚΡΑΝΑΣΑ̣Π̣Ο̣.

1. Η αφορμή για την επενεξέταση των επιστομίων δόθηκε από την έκθεση «Επέκεινα» που 
πρόκειται να διοργανώσει το Ωνάσειο στη Νέα Υόρκη με επιμελητή τον καθηγητή Νικόλαο 
Σταμπολίδη, τον οποίο ευχαριστώ θερμά για την εμπιστοσύνη του να με συμπεριλάβει στην 
ομάδα μελέτης μικρού μέρους του υλικού και για τις διευθετήσεις για την έκδοση της άδειας 
δημοσίευσης. Επίσης, ευχαριστώ θερμά όλο το προσωπικό του Αρχαιολογικού Μουσείου και 
ιδιαίτερα τον συνάδελφο Γιώργο Καββαδία, καθώς και τη Σταυρούλα Οικονόμου του Μουσείου 
Κυκλαδικής Τέχνης για τις διευκολύνσεις τους κατά τη διάρκεια της επιτόπιας μελέτης.

2. Y. Z. Tzifopoulos, ‘Paradise Earned’: the Bacchic-Orphic Gold Lamellae of Crete, (Center for 
Hellenic Studies, Hellenic Series 23), Washington, DC, Cambridge, MA 2010, 53–59.
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	 	 δίψαι το̣ι̣ Ε
	 	 Ι̣ΤΟΣ παρα-
	 3	 πόλλυται.
	 	 ἀλ<λ>ὰ πιε̑ν ἐ(μοὶ) (vel πιέν<αι>)
	 	 κράνας ἄ̣π̣ο̣?.

Από τη δίψα εσύ (ή σίγουρα αυτός) ... | ... χάνεται. Αλλά (δώστε) (μου) να πιώ | από την 
κρήνη.

Η χρονολόγηση είναι ίδια με αυτή των υπολοίπων ενεπίγραφων επιστομίων 
της ίδιας ομάδας από την Κρήτη3. Τα γράμματα έχουν χαραχθεί αμελώς και ο 
χαράκτης προσπαθεί να καλύψει ολόκληρη την επιφάνεια του επιστομίου4.

Τα πολύ λεπτά ενεπίγραφα φύλλα χρυσού της κατηγορίας αυτής τοποθετούνταν 
πάνω στα χείλη, στο στήθος ή στην παλάμη του νεκρού, είτε διπλωμένα ή τυλιγμένα 
μέσα στο στόμα του, για να αποκαλύπτουν στους θεούς του κάτω κόσμου τις 
κατάλληλες λέξεις. Με την απόδειξη αυτή ο νεκρός αναγνωριζόταν ως μύστης και 
διεκδικούσε την είσοδό του στον ξεχωριστό χώρο που προοριζόταν αποκλειστικά 
για τους μύστες στον κάτω κόσμο, σύμφωνα με τις υποσχέσεις που είχε λάβει κατά 
την εν ζωή μύησή του.

Το κείμενο του νέου επιστομίου είναι παρόμοιο με αυτό των άλλων χρυσών 
ενεπίγραφων επιστομίων από την Κρήτη. Πρόκειται για ένα νέο κείμενο της 
κατηγορίας Β, το Β13, σύμφωνα με την ταξινόμηση των 46 έως σήμερα δημοσιευμένων 
βακχικών-ορφικών κειμένων5. Φαίνεται ότι συνιστά μία ακόμη συνοπτικότερη εκδοχή 
των σύντομων κειμένων (Β3–Β9 και Β12) αυτής της κατηγορίας. Αναφέρει την 
κατάσταση του νεκρού και την προτροπή του νεκρού μύστη προς τους φύλακες 
της κρήνης και κατ’ επέκταση τους θεούς του Κάτω Κόσμου να του επιτρέψουν 
να πιει από την κρήνη. Το αινιγματικό αυτό κείμενο γίνεται κατανοητό εντός του 
συμφραστικού πλαισίου των εκτενέστερων κειμένων της κατηγορίας αυτής (Β1–2 
και Β10–11) των οποίων συνιστά σύνοψη. Τα εκτενέστερα κείμενα περιλαμβάνουν 
πληροφορίες, όπως οδηγίες για τους μύστες σχετικές με την τοπογραφία του Κάτω 
Κόσμου, αλλά και την τύχη του μύστη μετά τον σύντομο διάλογο της αναγνώρισης. 
Προφανώς, κάποιο πλήρες κείμενο, το οποίο χρησιμοποιείτο κατά τη διάρκεια της 
μύησης, θεωρείτο ευκόλως εννοούμενο και έτσι δεν ήταν πάντοτε απαραίτητο να 
χαράσσεται ολόκληρο στα μικρά χρυσά ελάσματα για να επιτευχθεί ο στόχος, 

3. Y. Z. Tzifopoulos, όπ. π. σημ. 2, 64–66.
4. Y. Z. Tzifopoulos, όπ. π. σημ. 2, 9–29 και 59–61.
5. Y. Z. Tzifopoulos, όπ. π. σημ. 2, 9–29 και 93–101 και 255–284.
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δηλαδή η (επανα)γέννηση του μύστη ως ήρωα, βάκχου και θεού και η μεταθανάτια 
είσοδός του στον παράδεισο6.

Corrigendum ad SEG XL 541 (SEG XLV 777· Tzifopoulos 2010, 34–35 αρ. 15 = F3)

Με αφορμή τη σύνταξη του Αρχείου των Επιγραφών της Βόρειας Πιερίας7, το 
πολύ λεπτό ορθογώνιο επιστόμιο σε εξαιρετική κατάσταση διατήρησης, το οποίο 
προέρχεται από τάφο του νεκροταφείου στη θέση Παλαιοκαταχάς της Μεθώνης 
Πιερίας (Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσαλονίκης, Πυ 52) και χρονολογείται το 325–300 
π.Χ., επανεξετάστηκε και φωτογραφήθηκε εκ νέου. Τα γράμματα έχουν χαραχθεί με 
ιδιαίτερη επιμέλεια και καλύπτουν ολόκληρη την επιφάνεια του επιστομίου, ενώ η αρχική 
ανάγνωση του ονόματος Φυλομάγα (= Φυλομάχη) είναι μία μόνο από τις πιθανές 
αναγνώσεις του ονόματος. Όπως διακρίνεται καθαρά στη φωτογραφία (εικ. 2–3), 
ο χαράκτης στην αρχή του επιστομίου μάλλον χάραξε είτε ένα Β και ακολούθως 
ένα μικρό Ο, τα οποία διόρθωσε σε Φ, είτε ένα Φ, το οποίο διόρθωσε σε ένα Β και 
ακολούθως ένα μικρό Ο: Βουλομάγα vel Φυλομάγα. Ωστόσο, παραμένει αβέβαιη ποιά 
από τις δύο εκδοχές του ονόματος τελικά είχε ως στόχο ο χαράκτης. Ήδη το 1984, 
ο Olivier Masson κατά τη συζήτηση μερικών γυναικείων ονομάτων στη μακεδονική 
διάλεκτο και με αφορμή το όνομα Λαμάγα είχε προτείνει ως δεύτερο συνθετικό του 
ονόματος το -μάγα (αττ. -μάχη), όπως και στο αμάρτυρο στη Μακεδονία και σπάνιο 
όνομα Βουλομάγα. Ο Μιλτιάδης Χατζόπουλος σωστά επεσήμανε ότι η πρόταση 
του Masson ενισχύεται από την ανάγνωση του ονόματος Φυλομάγα στο επιστόμιο 
της Μεθώνης, «τύπος κατὰ τὸ ἥμισυ ἀττικίζων τοῦ μακεδονικοῦ Βουλομάγα (= 
Φυλομάχη)»8. Η χάραξη και η εν συνεχεία διόρθωση στην αρχή του επιστομίου της 
Μεθώνης επιτρέπει την ανάγνωση του ονόματος Βουλομάγα είτε ως την αρχική είτε 
ως τη διορθωμένη μορφή του ονόματος9.   

6. Για τις εκδόσεις και τις κατά καιρούς προταθείσες ερμηνείες των κειμένων αυτών με εκτενέστατη 
βιβλιογραφία, βλ. F. Graf – S. I. Johnston, Ritual Texts for the Afterlife: Orpheus and the Bacchic Gold 
Tablets, London, New York 2007. A. Bernabé – A. Jiménez San Cristóbal, Instructions for the Netherworld: 
The Orphic Gold Tablets, with iconographical appendix by R. Olmos and illustrations by S. Olmos, μτφρ. M. 
Chase (Religions in the Graeco-Roman World 162), Leiden 2008. Y. Z. Tzifopoulos, όπ. π. σημ. 2, passim. R. 
G. Edmonds III (ed.), The “Orphic” Gold Tablets and Greek Religion: Further Along the Path, Cambridge 
2011. Γ. Ζ. Τζιφόπουλος, Από το σύνταγμα των επιγραφών της βορείου Πιερίας: οι μεταθανάτιες 
δοξασίες στη Μακεδονία και τα βακχικά-ορφικά ελάσματα, στο Μ. Τιβέριος – Π. Νίγδελης – Π. 
Αδάμ-Βελένη (eds.), Θρεπτήρια. Μελέτες για την αρχαία Μακεδονία, Θεσσαλονίκη 2012, 540–558.

7. O. Masson, Quelques noms de femmes en Macedoine, ZPE 55(1984)134–135.
8. M. B. Χατζόπουλος, Η έκδοση των επιγραφών της τρίτης μακεδονικής μερίδος: παρελθόν 

και μέλλον, στο Α΄ Πανελλήνιο Συνέδριο Επιγραφικής στην μνήμη Δημητρίου Κανατσούλη, 
Θεσσαλονίκη, 22-23.10.1999, Θεσσαλονίκη 2001, 161.

9. Για το κείμενο και τις κατά καιρούς προταθείσες ερμηνείες, βλ. σημ. 6.
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ABSTRACT

YANNIS Z. TZIFOPOULOS

Incised Gold Epistomia, Old and New

Publication of a new gold epistomion (National Archaeological Museum, Athens, 
Χρ1651), inscribed with a text similar to the other ones from Crete and dated to the 3rd–1st 
centuries BC. And correction of the name Phylomaga to Boulomaga or vice versa on the 
gold epistomion from ancient Methone in Pieria (Archaeological Museum of Thessaloniki, 
Πυ 52 = SEG 40.541 = SEG 45.777); the engraver may have incised either of the two forms 
which he then attempted to correct.
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